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272861-2026 - Licitacion

Polonia — Servicios de consultoria comercial y de gestion y servicios afines — Swiadczenie
kompleksowych ustug wspierajacych realizacje programu wspoétpracy rozwojowej w wybranych
krajach Afryki Srodkowej

OJ S 77/2026 21/04/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Bank Gospodarstwa Krajowego
Correo electrénico: sekretariatDZK@bgk.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Swiadczenie kompleksowych ustug wspierajgcych realizacje programu wspétpracy
rozwojowej w wybranych krajach Afryki Srodkowej
Descripcion: 1. Przedmiotem zamodwienia jest Swiadczenie kompleksowych ustug
wspierajgcych realizacje programu wspotpracy rozwojowej w wybranych krajach Afryki
Srodkowej. 2. Szczegdtowy opis przedmiotu zaméwienia, wykaz zadan, terminéw oraz
warunki realizacji przedmiotu zamowienia, etc., okreslone zostaty w rozdziale IV OPiW.
Identificador del procedimiento: f77c3e3e-6d1c-43b6-b4fd-c48e62eb8b56
Identificador interno: DZK/24/DMIR/2026
Tipo de procedimiento: Didlogo competitivo

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79400000 Servicios de consultoria comercial y de gestion y
servicios afines
Clasificacion adicional (cpv): 79314000 Estudio de viabilidad, 72000000 Servicios TI:
consultoria, desarrollo de software, Internet y apoyo, 72263000 Servicios de implementacion
de software, 79951000 Servicio de organizacion de seminarios, 80000000 Servicios de
ensefianza y formacion, 80510000 Servicios de formacién especializada, 80500000 Servicios
de formacion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Camerun
Informacion complementaria: Odbiorcami Programu DBBA sg z cztery wybrane kraje Afryki
Srodkowej, tj. Kamerun, Gabon, Republika Konga (Kongo-Brazzaville) i Demokratyczna
Republika Konga (DRK)

2.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Congo
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Informacion complementaria: Odbiorcami Programu DBBA sg z cztery wybrane kraje Afryki
Srodkowej, tj. Kamerun, Gabon, Republika Konga (Kongo-Brazzaville) i Demokratyczna
Republika Konga (DRK)

2.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Republica Democratica del Congo
Informacion complementaria: Odbiorcami Programu DBBA sg z cztery wybrane kraje Afryki
Srodkowej, tj. Kamerun, Gabon, Republika Konga (Kongo-Brazzaville) i Demokratyczna
Republika Konga (DRK)

2.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Gabon
Informacion complementaria: Odbiorcami Programu DBBA sg z cztery wybrane kraje Afryki
Srodkowej, tj. Kamerun, Gabon, Republika Konga (Kongo-Brazzaville) i Demokratyczna
Republika Konga (DRK)

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: 1. W przedmiotowym postepowaniu Zamawiajgcy nie dopuszcza
skfadania ofert czesciowych. 2. Zamawiajgcy nie dopuszcza sktadania ofert wariantowych. 3.
Zamawiajgcy przewiduje mozliwosci skorzystania z opcji. Zamawiajgcy w rozdziale IV OPIW
wskazat zakres zamowienia. Doprecyzowanie przedmiotu zamowienia, w tym okreslenie
zakresu podstawowego oraz opcjonalnego zamowienia bedzie przedmiotem negocjacji i
nastgpi na etapie zaproszenia do sktadania ofert. 4. Zamawiajacy przewiduje udzielenie
zamowien podobnych, o ktérym mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7) ustawy Pzp w okresie 3 lat od
dnia udzielenia zamdéwienia podstawowego, dotychczasowemu Wykonawcy ustug,
polegajgcych na powtdrzeniu podobnych ustug jak w udzielonym zamowieniu podstawowym
zarowno w zakresie podstawowym i opcjonalnym zamodwienia i zgodnych z jego przedmiotem.
Suma wartosci powyzszych zamowien nie przekroczy 10% warto$ci zamowienia
podstawowego. 5. Zamawiajgcy bedzie wymagat wniesienia wadium. Whniesienie wadium
bedzie wymagane na etapie sktadania ofert. Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia wadium
razem z wnioskiem o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu. 6. O udzielenie zaméwienia
mog3g ubiegac sie wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania oraz
speftniajg warunki udziatu w postepowaniu. Wykluczeniu z postepowania podlegajg
wykonawcy wobec ktoérych: 1) zachodzg okolicznosci okre$lone w art. 108 ust. 1 i 2 ustawy
Pzp. 2) zachodzi, co najmniej jedna z przestanek okreslonych w art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U.
2025 poz. 514) lub w art. art. 5 k rozporzgdzenia (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str.1). 7. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia Zamawiajgcy wymaga
ztozenia: 1) JEDZ zgodnie z wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 2 do OPiW. 2) informacji z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp sporzadzona
nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 3) informacji z Centralnego Rejestru
Beneficjentow Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy, jezeli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do tego rejestru, sporzgdzonej nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem; 4) oswiadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym wykonawcg, ktory
ztozyt odrebny wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenia o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
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potwierdzajgcymi przygotowanie wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu
niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej — zatgcznik nr 9
do OPIW; 5) Oswiadczenia Wykonawcy/Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcego sie o udzielenie
zamoOwienia dotyczace przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7
ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego - zatgcznik nr 5 do OPiW.
Szczegdtowy opis zostat wskazany w Rozdziale X OPIW. 9. Kryteria selekcji: Zamawiajgcy
ogranicza liczbe Wykonawcéw zaproszonych do dialogu. W przypadku, gdy w postepowaniu
zostanie ztozonych wiecej niz 3 wnioski niepodlegajgce odrzuceniu, Zamawiajgcy zaprosi do
dialogu 3 wykonawcow, ktorzy ztozg wnioski niepodlegajgce odrzuceniu i uzyskajg najwyzszg
punktacje w nastepujgcych kryteriach selekcji: a) doswiadczenie na rynku afrykanskim w
obszarach zwigzanych z cyberbezpieczenstwem lub ustugami e-administracji lub e-commerce,
tj. Wykonawca uzyska punkty za wdrozenie dodatkowych rozwigzan (poza wymagane
obligatoryjne 1) spetniajgcych warunek udziatu w postepowaniu okreslony w rozdziale VIII pkt
1.3.1.1)a) OPiW (maksymalnie 30 punktow); b) Wykonawca uzyska punkty (maksymalnie 45)
za zrealizowanie dodatkowych zamowien (poza wymagane obligatoryjne 1) spetniajgcych
warunek udziatu w postepowaniu okreslony w rozdziale VIII pkt 1.3.1.2) OPiW; c)
doswiadczenie zwigzane z wdrazaniem e-ustug lub elementéw cyfrowej administracji dla
podmiotéw sektora publicznego, tj. Wykonawca uzyska punkty za zrealizowanie dodatkowych
zamowien (poza wymagane obligatoryjne (1) jedno zamowienie) spetniajgcych warunek
udziatu w postepowaniu okreslony w rozdziale VIII pkt 1.3.1.3) OPiW (maksymalnie 20
punktéw); d) Wykonawca uzyska 5 punktow jesli w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem
terminu sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, nalezycie wykonat 2 autorskie
(samodzielnie opracowane) programy edukacyjne podnoszgce $wiadomos¢ w obszarze
cyberbezpieczenstwa, ktdrych odbiorcami byto tgcznie co najmniej 100 000 unikalnych
uzytkownikdéw, angazujgce narzedzia komunikacji on-line i klasyczne.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

art. 169 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo Zamowien Publicznych

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2
ustawy Pzp.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt. 112 i ust. 2 ustawy
Pzp.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp.
Participacién en una organizacion delictiva: art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp.
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia: art. 108 ust.
1 pkt. 5 ustawy Pzp.
Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion
:art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2
ustawy Pzp
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: art. 108 ust. 1
pkt. 3 ustawy Pzp.
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Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy
podstaw wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego oraz podstaw wykluczenia wynikajgcych z
art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem (UE)
2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego Srodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022).

Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Swiadczenie kompleksowych ustug wspierajgcych realizacje programu wspétpracy
rozwojowej w wybranych krajach Afryki Srodkowe;
Descripcion: 1. Przedmiotem zamdwienia jest $wiadczenie kompleksowych ustug
wspierajgcych realizacje programu wspoétpracy rozwojowej w wybranych krajach Afryki
Srodkowej. 2. Szczegdtowy opis przedmiotu zaméwienia, wykaz zadan, terminéw oraz
warunki realizacji przedmiotu zamdéwienia, etc., okreslone zostaty w rozdziale IV OPiW.
Identificador interno: DZK/24/DMIR/2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79400000 Servicios de consultoria comercial y de gestion y
servicios afines
Clasificacion adicional (cpv): 79314000 Estudio de viabilidad, 72000000 Servicios TI:
consultoria, desarrollo de software, Internet y apoyo, 72263000 Servicios de implementacion
de software, 79951000 Servicio de organizacion de seminarios, 80000000 Servicios de
ensefianza y formacion, 80510000 Servicios de formacién especializada, 80500000 Servicios
de formacion
Opciones:
Descripcion de las opciones: Zamawiajacy przewiduje mozliwosci skorzystania z opciji.
Zamawiajacy w rozdziale IV OPIW wskazat zakres zamoéwienia. Doprecyzowanie przedmiotu
zamowienia, w tym okreslenie zakresu podstawowego oraz opcjonalnego zamowienia bedzie
przedmiotem negocjacji i nastgpi na etapie zaproszenia do skfadania ofert.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Camerun
Informaciéon complementaria: Odbiorcami Programu DBBA sg z cztery wybrane kraje Afryki
Srodkowej, tj. Kamerun, Gabon, Republika Konga (Kongo-Brazzaville) i Demokratyczna
Republika Konga (DRK)

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Gabon
Informacion complementaria: Odbiorcami Programu DBBA sg z cztery wybrane kraje Afryki
Srodkowej, tj. Kamerun, Gabon, Republika Konga (Kongo-Brazzaville) i Demokratyczna
Republika Konga (DRK)

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Congo
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Informacion complementaria: Odbiorcami Programu DBBA sg z cztery wybrane kraje Afryki
Srodkowej, tj. Kamerun, Gabon, Republika Konga (Kongo-Brazzaville) i Demokratyczna
Republika Konga (DRK)

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Republica Democratica del Congo
Informacion complementaria: Odbiorcami Programu DBBA sg z cztery wybrane kraje Afryki
Srodkowej, tj. Kamerun, Gabon, Republika Konga (Kongo-Brazzaville) i Demokratyczna
Republika Konga (DRK)

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 40 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica financiado total o parcialmente con fondos de la UE
Informacion sobre fondos de la Unién Europea:
Identificador de los fondos de la UE: zamowienie finansowane z Komisji Europejskiej na
realizacje Programu Wzrost Cyfrowego Biznesu dla Afryki (Digital Business Boost for Africa —
DBBA
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Informacion complementaria: Zamawiajacy, zgodnie z przepisami RODO, informuje, ze:
Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z
dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z
04.05.2016, str. 1), dalej ,RODQ”, informuje, ze: administratorem Pani/Pana danych
osobowych jest Bank Gospodarstwa Krajowego (,BGK” lub ,Bank”), Aleje Jerozolimskie 7, 00-
955 Warszawa; kontakt z Inspektorem Ochrony Danych mozliwy jest pod adresem e-mail:
iod@bgk.pl; Pani/Pana dane osobowe przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢
RODO w celu zwigzanym z przedmiotowym postepowaniem o udzielenie zamdwienia
publicznego; odbiorcami Pani/Pana danych osobowych bedg osoby lub podmioty, ktérym
udostepniona zostanie dokumentacja postepowania w oparciu o art. 8 oraz art. 74 ustawy
Pzp; Pani/Pana dane osobowe bedg przechowywane, zgodnie z art. 78 ust. 1 ustawy Pzp, co
najmniej przez okres 4 lat od dnia zakonczenia postepowania o udzielenie zamowienia oraz
przez okres niezbedny w celu dochodzenia ewentualnych roszczen, a jezeli czas trwania
umowy przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje caty czas trwania umowy lub
dtuzej tj. w okresie istniejgcego po stronie Administratora obowigzku zwigzanego z
przechowywaniem dokumentacji dla celéw kontroli, lub wynikajgcym z powszechnie
obowigzujgcych przepiséw prawa, w tym w przypadku zamowienia finansowanego lub
wspoétfinasowanego ze srodkéw Unii Europejskiej (UE) — z przepiséw i/lub wytycznych
dotyczgcych okresu przechowywania dokumentéw dla projektéw finansowanych lub
wspoétfinansowanych ze Srodkéw UE; obowigzek podania przez Panig/Pana danych
osobowych bezposrednio Pani/Pana dotyczgcych jest wymogiem ustawowym okreslonym w
przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z udziatem w postepowaniu o udzielenie zaméwienia
publicznego; konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z ustawy Pzp; w
odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedg podejmowane w sposob
zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO; posiada Pani/Pan: — na podstawie art. 15
RODO prawo dostepu do Pani/Pana danych osobowych dotyczgcych postepowania; — na
podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani/Pana danych osobowych; - na
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podstawie art. 18 RODO prawo zgdania od administratora ograniczenia przetwarzania danych
osobowych z zastrzezeniem przypadkow, o ktérych mowa w art. 18 ust. 2 RODO *; — prawo
do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, ze
przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczgcych narusza przepisy RODO; nie
przystuguje Pani/Panu: — w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usuniecia
danych osobowych; — prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20
RODO; - na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych
osobowych, gdyz podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6
ust. 1 lit. c RODO. * Wyjasnienie: prawo do ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania
w odniesieniu do przechowywania, w celu zapewnienia korzystania ze srodkéw ochrony
prawnej lub w celu ochrony praw innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na wazne
wzgledy interesu publicznego Unii Europejskiej lub panstwa cztonkowskiego

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: 1) doswiadczenie na rynku afrykanskim w obszarach
zwigzanych z cyberbezpieczenstwem lub ustugami e-administracji lub e-commerce, tj.
Wykonawca uzyska punkty za wdrozenie dodatkowych rozwigzan (poza wymagane
obligatoryjne 1) spetniajgcych warunek udziatu w postepowaniu okreslony w rozdziale VIII pkt
1.3.1.1)a) OPiW, (maksymalnie 30 pkt); 2) wykonawca uzyska punkty (maksymalnie 45) za
zrealizowanie dodatkowych zamdéwienh (poza wymagane obligatoryjne 1) spetniajgcych
warunek udziatu w postepowaniu okreslony w rozdziale VIII pkt 1.3.1.2) OPiW; 3)
doswiadczenie zwigzane z wdrazaniem e-ustug lub elementéw cyfrowej administracji dla
podmiotéw sektora publicznego, tj. Wykonawca uzyska punkty za zrealizowanie dodatkowych
zamowien (poza wymagane obligatoryjne (1) jedno zamdwienie) spetniajgcych warunek
udziatu w postepowaniu okreslony w rozdziale VIII pkt 1.3.1.3) OPiW (maksymalnie 20 pkt). W
celu uzyskania punktéw w kryteriach selekcji Wykonawce sktada Wykaz ustug na kryteria
selekcji zgodnie z wzorem stanowigcym zatgcznik nr 8 do OPiW wraz z zatgczeniem dowodéw
okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie. Szczegdtowy
opis przedmiotowego kryterium selekcji okreslono w rozdziale XIV OPIW
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento
Ponderacién (puntos, exacto): 95,00

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Wykonawca uzyska 5 punktéw jesli w okresie ostatnich 5
lat przed uptywem terminu skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, nalezycie wykonat 2
autorskie (samodzielnie opracowane) programy edukacyjne podnoszgce swiadomosc¢ w
obszarze cyberbezpieczenstwa, ktérych odbiorcami byto tgcznie co najmniej 100 000
unikalnych uzytkownikéw, angazujgce narzedzia komunikacji on-line i klasyczne. W sytuacji
zaoferowania wiekszej liczby wykonanych ww. autorskich programéw edukacyjnych lub
wykazania mniejszej liczby ww. autorskich programéw Zamawiajgcy nie przyzna punkéw w
niniejszym kryterium. W celu uzyskania punktéw w kryteriach selekcji Wykonawce sktada
Wykaz ustug na kryteria selekcji zgodnie z wzorem stanowigcym zatgcznik nr 8 do OPiW wraz
z zatgczeniem dowoddw okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane
nalezycie. Szczegoétowy opis przedmiotowego kryterium selekcji okreslono w rozdziale XIV
OPIW.
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Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento
Ponderacion (puntos, exacto): 5,00

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccidon: warunek dotyczgcy doswiadczenia: Zamawiajgcy uzna
warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, iz: 1) posiada doswiadczenie na rynku
afrykanskim w obszarach zwigzanych z cyberbezpieczenstwem lub ustugami e-administrac;ji
lub e-commerce, tj.: a) w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania wnioskéw
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy — w tym okresie, wdrozyt, we wspotpracy z lub na rzecz podmiotow z sektora
publicznego w Afryce, 1 rozwigzanie zwigzane z transformacja cyfrowg, poprzedzone
identyfikacjg interesariuszy i partneréw, przygotowywaniem studium wykonalnosci lub
biznesplanu b) w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie, nalezycie wykonat 1 lub wiecej, ale nie wiecej niz 5 zamdwien, ktore polegaty
na dostarczeniu na rynek afrykanski zintegrowanego rozwigzania lub produktu lub ustugi
zwigzanych z cyberbezpieczenstwem lub ustugami e-administracji lub e-commerce, o tgcznej
wartosci co najmniej 5 min EUR; 2) w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania
whioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy — w tym okresie, nalezycie wykonat co najmniej 1 zaméwienie, ktére polegato na
dostarczeniu rozwigzania IT lub swiadczeniu ustugi w obszarze cyberbezpieczenstwa dla
podmiotéw sektora publicznego z Europy lub Afryki, obejmujgce co najmniej 2 z ponizszych
elementéw: a) ocena stanu wstepnego w zakresie cyberbezpieczenstwa; b) dostosowanie
poziomu dojrzatosci cyberbezpieczenstwa organizacji zapewniajgcych spetnienie wymogow
prawnych i branzowych (w szczegolnosci: NIS2 , GDPR , DORA , Al Act, CRA); ¢)
Swiadczenie doradztwa technicznego wspierajgcego tworzenie SOC/CSIRT; d) opracowanie
strategii w zakresie cyberbezpieczenstwa dla podmiotéw sektora publicznego; 3) w okresie
ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, nalezycie
wykonat 1 zamowienie zwigzane z wdrazaniem e-ustug lub elementéw cyfrowej administraciji,
ktére obejmowato analize istniejgcych proceséw, analize rejestrow i interoperacyjnosci,
opracowanie modelu architektury dla e-ustugi, przygotowanie testowego rozwigzania
cyfrowego i wdrozenie produkcyjne tego rozwigzania u klienta, o warto$ci zamowienia co
najmniej 5 min PLN; 4) w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania wnioskow o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie, nalezycie wykonat: a) 2 autorskie (samodzielnie opracowane) programy
szkoleniowe z zakresu cyberbezpieczenstwa lub e-administracji dedykowane dla personelu
technicznego i nietechnicznego; b) 2 autorskie (samodzielnie opracowane) programy
szkoleniowe z zakresu cyberbezpieczenstwa lub e-administracji typu train-the-trainers z
certyfikacjg. *wszystkie wartosci okreslone w warunkach podane sg w kwotach brutto,
*Zamawiajgcy dopuszcza, by na potrzeby oceny spetniania warunkéw dostepu Wykonawca
wskazat jedno lub wiecej zamowien. *na potrzeby oceny spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu, Zamawiajgcy przez pomioty z sektora publicznego rozumie: « organy wiadzy
publicznej: administracji rzgdowej (w tym ministerstwa, departamenty i urzedy centralne) i
samorzgdowej i jednostki im podlegajgce, * panstwowe jednostki organizacyjne i agencje
wykonawcze (powotane na podstawie odrebnych ustaw), « pahstwowi operatorzy ustug
uzytecznosci publicznej (w szczegdlnosci narodowi operatorzy pocztowi, transportowi lub
energetyczni), o ile podmioty te sg kontrolowane przez panstwo lub realizujg zadania o
charakterze publicznym, * panstwowe fundusze celowe, * agencje wykonawcze i instytucje
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gospodarki budzetowej, * publiczne instytucje kultury i edukacyjne. Ocena spetniania ww.
warunku nastgpi na podstawie przedstawionych przez Wykonawce dokumentow, o ktorych
mowa w czesci X pkt 1.3.2.1 OPIW tj.: wykazu ustug wykonanych, a w przypadku $wiadczen
powtarzajgcych sie lub ciggtych réwniez wykonywanych, w okresie ostatnich odpowiednio 5 lat
(w zakresie warunku okreslonego w rozdziale VIII pkt 1.3.1.2), 1.3.1.3), 1.3.1.4)) i 10 lat (w
zakresie warunku okreslonego w rozdziale VIII pkt 1.3.1.1)a) i 1.3.1.1)b)), a jezeli okres
prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci,
przedmiotu, dat wykonania i podmiotow, na rzecz ktérych ustugi zostaty wykonane lub sg
wykonywane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane lub
sg wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne
dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi zostaty wykonane, a w
przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli wykonawca z
przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéow — o$dwiadczenie
wykonawcy; w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych
referencje badz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢
wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy. Wzor wykazu ustug stanowi zatgcznik nr 6 do
OPIW.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccidon: warunek dotyczgcy doswiadczenia: Zamawiajgcy uzna
warunek za spetniony jezeli Wykonawca wykaze, iz dysponuje co najmniej jednym
wykwalifikowanym ekspertem, ktérego skieruje do realizacji zaméwienia, ktéry posiada
certyfikat ISO/IEC 27001 (certyfikat audytora wiodgcego) lub certyfikat rownowazny. Przez
certyfikat rownowazny Zamawiajgcy rozumie certyfikat, ktory jest analogiczny co do zakresu z
przyktadowym certyfikatem wskazanym z nazwy, wydanym przez uprawniong do tego
autoryzowang jednostke certyfikujgcg Ocena spetniania ww. warunku nastgpi na podstawie
przedstawionych przez Wykonawce dokumentéw, o ktérych mowa w czesci X pkt 1.3.2.2
OPIW tj.: wykazu osob skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia publicznego,
w szczegolnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug wraz z informacjami na temat ich
kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do
wykonania zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynno$ci oraz
informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami - (zatgcznik nr 7 do OPiW)
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Koncepcja wybranych elementéw zamowienia
Descripcion: Zamawiajgcy zastrzega, ze doprecyzowanie kryteriow jakosciowych, okreslenie
wag (znaczenia) kryteridw, doprecyzowanie opisu sposobu oceny ofert w ramach danego
kryterium bedzie przedmiotem negocjacji i nastgpi na etapie zaproszenia do sktadania ofert.
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Cena oferty
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Descripcion: Zamawiajgcy zastrzega, ze doprecyzowanie kryteriow jakosciowych, okreslenie
wag (znaczenia) kryteriow, doprecyzowanie opisu sposobu oceny ofert w ramach danego
kryterium bedzie przedmiotem negocjacji i nastgpi na etapie zaproszenia do skfadania ofert.
Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Doswiadczenie i kwalifikacje cztonkdéw Zespotu skierowanego do realizacji
zamdwienia

Descripcion: Zamawiajgcy zastrzega, ze doprecyzowanie kryteridw jakosciowych, okreslenie
wag (znaczenia) kryteriéw, doprecyzowanie opisu sposobu oceny ofert w ramach danego
kryterium bedzie przedmiotem negocjacji i nastgpi na etapie zaproszenia do skfadania ofert.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Direccion de los pliegos de contratacion: https://bgk.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html
/511823

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://bgk.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/511823
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catélogo electrénico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrénicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n° 910/2014]
Variantes: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 18/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: W toku postepowania o udzielenie zamowienia
Wykonawcom przystugujg srodki ochrony prawnej przewidziane w przepisach Dziatu IX
ustawy Prawo zaméwien publicznych — odwotanie do Krajowej Izby Odwotawczej i skarga do
sgdu okregowego wnoszone w sposob i w terminach okreslonych w ustawie Pzp.

8. Organizaciones
8.1. ORG-0001

Denominacion oficial: Bank Gospodarstwa Krajowego
Numero de registro: 000017319
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Departamento: Departament Zaméwien Publicznych i Umdw

Direccion postal: Al. Jerozolimskie 7 Tymczasowy adres do korespondenciji: ul. Chmielna 73,
00-801 Warszawa

Localidad: Warszawa

Caddigo postal: 00-955

Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pais: Polonia

Punto de contacto: https://bgk.eb2b.com.pl/

Correo electrénico: sekretariatDZK@bgk.pl

Teléfono: +48224758048

Direccion de internet: www.bgk.pl

Terminal de intercambio de informacion (URL): https://bgk.eb2b.com.pl/
Perfil de comprador: https://bgk.eb2b.com.pl/

Funciones de esta organizacion:

Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: 5262239325
Direccion postal: ul. Postepu 17A
Localidad: Warszawa
Caddigo postal: 02-676
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Caddigo postal: 2417
Subdivisién del pais (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Pais: Luxemburgo
Correo electrénico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
Direccion de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 89dc69fa-e351-414f-b198-c96fa16c4cd3 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 17/04/2026 15:37:24 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,
GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacién del anuncio: 272861-2026
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Numero de la edicion del DO S: 77/2026
Fecha de publicacion: 21/04/2026
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